Zvlastni podminky spoleénosti YACHT-POOL

SK CS 20210310 pro

POJISTENI CHARTER DEPOZITU

Tento dokument je preklad. V pfipadé pochybnosti plati pdvodni némecka verze.

1. PojiSténé riziko

1.1 Pokud si poskytovatel chartru vici pojisténci uplatriuje narok v
disledku jim zavinéné skody na plavidle, odpovida pojistitel do vyse
vzniklé skody, maximalné vsak do vySe pojistné Castky uvedené v
zadosti o pojisténi. Spolulcast pti pojistné udalosti je 5% z depozitu
nebo Skody v nizsi vysi, nejméné vsak 50 EUR.

1.2 Pojistény jsou pronajaté sportovni plavidla (charter), na zakladé
pisemné chartrové smlouvy.

1.3 Dohody o bezplatném vyuzivani / poskytnuti na vyuzivani mezi
klienty chartru a chartrovymi spolecnostmi jako soukromymi
osobami vyZaduji pfedchozi souhlas pojistitele a musi byt predlozeny
spolec¢nosti YACHT-POOL pfi podani zZadosti v souladu s formuldfrem
zadosti YACHT-POOL o prenechani k vyuzivani.

1.4 Pojisténa je maximalni castka depozitu dohodnutd v pfislusné
chartrové smlouvé.

1.5 Pojisténa castka depozitu nesmi byt niZsi nez depozit dohodnuty
v chartrové smlouvé, jinak jde o podpojiSténi. V takovém ptipadé
jsou Skody, na které se vztahuje depozit likvidovany pouze v
pomeérné casti sjednaného pojisténi a skutecné vysi depozitu.

1.6 Pojisténi depozitu nezbavuje pojisténce povinnosti slozit depozit
pfi prebirani lodi.

2. Pojisténé osoby

Pojistné kryti se poskytuje skipperovi lodé jako pojisténci a
opravnénym clendim posadky jako soupojisténim osobam.

3. Likvidace pojistnych udalosti

Na doloZeni vzniklé skody je tieba predloZit nasleduijici:
e Faktura za opravu nebo cenova nabidka

¢ Potvrzeni / doklad o provedené platbé

e Podrobny popis prlbéhu udalosti a rozsahu skody. Tento popis
musi potvrdit skipper lodi a vSichni ¢lenové posadky svym podpisem

e Chartrova smlouva (kopie)

¢ Seznam posadky (kopie)

4. Vyluky z pojisténi

4.1 Pojistitel neni povinen plnit, pokud byla pojistna udalost
zpUsobena UmysIné. Pokud byla $koda zplsobena hrubou
nedbalosti, mGze byt plnéni kraceno pomeérné k rozsahu hrubé
nedbalosti. Riziko regaty je vylouéeno, pokud neni dohodnuto jinak.

4.2 Pojisténi depozitu se nevztahuje na skippery, ktefi samostatné
organizuji charterové plavby za finanéni odménu nebo ktefi vedou
plavidlo za jiné penéini vyhody; pokud neni v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak. (Plati pojisténi Profi skipper)

4.3 Skipper je povinen nechat si pfi predani potvrdit bezeskodni
ndavrat plavidla. Nasledné uplatnéné naroky na nadhradu skody nejsou
mozné.

4.4 Motor, pomocny motor a pevodovka jsou také pojisteny, pokud
k poskozeni doslo vlivem vnejSich vlivu - napr. narazem, navinutim
lana, utonutim (nikoli v§ak v dusledku amortizace a chybné udrzby)

4.5 Riziko regaty je - pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak
- vylouceno.

5. Soucast smlouvy

jsou také "Vseobecné podminky (VOP) k pojisténi chartru 04".
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